Max last
Max. load
Max. Dachlast
Charge maxi
Max. daklast
Sallittu kattokuorma

Carga max.
Maximalni naklad.
Maksymalny tadunek
BARREE

75 kg

S  Tillaten last

Tillaten taklast = lasthallarnas vikt +
ev. tillbehor + lastens vikt

Anger din bilhandbok lédgre tillaten
taklast giller bilhandbokens angivelse.

GB Permitted roof load
Permitted roof load = load carrier's
own weight + any accessories + actual
load.

If your car's owner manual gives a lower
permitted roof load, then the lower limit
is applicable.

D  Max. Last

Zul. Dachlast = Gewichte von
Lastentrigern + etwaigem Zubehor
+ Zuladung.

Wenn in den Fahrzeugunterlagen eine
niedrigere zul. Dachlast angegeben
ist, gilt diese Angabe.

Den Mechanismus oben auf dem Fuf3
regelmifig schmieren.

F  Charge autorisée

Charge autorisée sur le toit = poids
des barres porte-charge + accessoires
éventuels + chargement.

Si le manuel d'entretien de la voiture
indique une charge autorisé sur le toit
inférieure, c'est cette valeur qu'il convient
de respecter.

NL Toegestane daklast
Toegestane daklast = het gewicht van
de allesdrager + evt. accessoires +
het gewicht van de lading.

Als de daklast die in het handboek van
uw auto staat vermeld lager is, dan

is de informatie in het handboek van
uw auto van toepassing.
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FIN sallittu kattokuorma
Sallittu kattokuorma = kattotelineiden
paino + mahd. varusteet + kuorman
paino.

Jos autosi kisikirjassa ilmoitetaan
alhaisempi sallittu kattokuorma, sitd on
noudatettava.

E Carga permisible

Carga permisible sobre el techo =
peso del porta-equipajes + accesorios
(si los hubiera) + peso de la carga

Si el manual de su automévil indicara
una carga permisible menor sobre el
techo, rige lo indicado en el manual.

CZ Povoleny naklad

Povoleny néklad na stieSe = viha
nosice +piipadné dopliiky + vaha
nakladu.

Pokud pfirucka k Vasemu autu
doporucuje nizsi zatéz, plati tato nizsi
vaha.

PL Dozwolona masa tadunku
Dozwolona masa tadunku na dachu
samochodu = masa bagaznika +
masa ewentualnego wyposazenia
dodatkowego + masa fadunku.

O ile instrukcja Twojego samochodu
podaje nizsza dozwolong mase
tadunku na dachu, obowiazuja dane
w instrukcji.
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Monteringsanvisning

Se la vostra lingua non é
compresa nelle istruzioni,
prendete contatto conil
rivenditore per informazioni.

Fitting instructions
Montageanleitung

Caso sua lingua nio esteja nas
instrucédes, contate a loja para
informacdes.

Instructions de montage
Montage-instructies

Ecin B MHCTPYKUMH HET
Bamero si3p1ka, o0pamaiirech
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B Marasum.

Asennusohje
Instrucciones de montaje

Navod na montaz
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Instrukcja montazu
HY#k (HUf) BRBR &

Kit 011

1061-1-011

CHRYSLER ES, 4-dr Sedan, 87-95
CHRYSLER Le Baron, 4-dr Sedan, 90-93
CHRYSLER Sundance, 4-dr Sedan, 87-95
DODGE Shadow, 4-dr Sedan, 87-94
DODGE Spirit, 4-dr Sedan, 89-91
PLYMOUTH Acclaime, 4-dr Sedan, 89-91
PLYMOUTH Sundance, 4-dr Sedan, 87-94
DAIHATSU Charade, 3-dr Hatchback, 87-92
DAIHATSU Charade, 4-dr Sedan, 90-94
DAIHATSU Charade, 5-dr Hatchback, 87-92
NISSAN 200 SX/Silvia/Gazelle (S12), 2-dr Coupé, 83-88




CHRYSLER ES, 4-dr Sedan, 87-95
CHRYSLER Le Baron, 4-dr Sedan, 90-93
CHRYSLER Sundance, 4-dr Sedan, 87-95
DODGE Shadow, 4-dr Sedan, 87-94
DODGE Spirit, 4-dr Sedan, 89-91
PLYMOUTH Acclaime, 4-dr Sedan, 89-91
PLYMOUTH Sundance, 4-dr Sedan, 87-94

DAIHATSU Charade, 3-dr Hatchback, 87-92

x4




501-0011-06

DAIHATSU Charade, 4-dr Sedan, 90-94
DAIHATSU Charade, 5-dr Hatchback, 87-92

NISSAN 200 SX/Silvia/Gazelle (S12), 2-dr Coupé, 83-88

Dra inte ut antennen.

Do not pull-out the antenna.
Antenne einschieben.

Ne pas deplacer I'antenne.
Ingeschoven antenne.

Ala veda antennia ulos

No sacar la antena.
Nevysunujte anténu.

Nie wyciggaj anteny.
7rrrEHELELTTEL,




